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At a Glance: Titanium is 40% lighter than steel Helps reduce lock time for
higher accuracy Non-corrosive and highly durable TANDEMKROSS LIFETIME
guarantee The TANDEMKROSS "Fire Starter" Titanium firing pin is a drop in
replacement for the factory firing pin. A titanium firing pin is lighter and
moves faster than a heavier steel pin. This reduces lock time and allows the
gun to go off faster which can help to improve accuracy. The lighter titanium
pin is resistant to mushrooming and will provide repeatability with positive
primer strikes. With less deformation of the casing due to the lighter weight of
the firing pin it can also lead to better extraction. The stability of titanium over
steel makes it an ideal choice of material when operating in extreme heat or
cold conditions. Supported Firearms: Ruger® MKI Ruger® MKII™ Ruger®
MKI™ 22/45™ Ruger® MKIII™ Ruger® MKIII™ 22/45™ Ruger® MKII™
22/45™ LITE Ruger® MKIV™ Target Ruger® MKIV™ Hunter Ruger® MKIV™
Competition Ruger® MKIV™ Tactical Ruger® MKIV™ 22/45™ Ruger® MKIV™
22/45™ Tactical Ruger® MKIV™ 22/45™ LITE

Attributes

¢ Name: RUGER® MK® SERIES FIRE STARTER TITANIUM FIRING PIN
e Manufacturer: TANDEMKROSS
¢ Product no.: 100039407

e Mfr. No.: TKO5NOO11SSL1

e Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
¢ Make: Ruger

¢ Delivery weight: 0.005kg

¢ Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 102mm

e UPC: 091131144411

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den TANDEMKROSS
RUGER® MK® SERIES "FIRE STARTER" TITANIUM
FIRING PIN

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich flir den TANDEMKROSS RUGER® MK® SERIES "FIRE STARTER" TITANIUM FIRING PIN
entschieden haben. Dieses Produkt bietet Ihnen eine verbesserte Leistung und Genauigkeit fur lhre Ruger®
MK® Serie Feuerwaffen. Bitte beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre spezifische Waffe geeignet ist.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen ein, die flir den Umgang mit Feuerwaffen gelten.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt.

Informieren Sie sich Uber die gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land bezuglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Ungeeignete Verwendung vermeiden: Verwenden Sie den Titanfeuerschlag nicht in anderen
Modellen als den unterstitzten Ruger® MK® Serien.

¢ Sicherheitsausriistung: Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille und
Ohrenschutz, wenn Sie Ihre Waffe verwenden.

 Uberprifung der Waffe: Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Waffe auf Beschadigungen oder
Abnutzung.

¢ Lagerung: Lagern Sie Ihre Waffe und Zubehér sicher und aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Wartung: Halten Sie den Titanfeuerschlag und die Waffe sauber und gut gewartet, um eine optimale
Leistung zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Entfernen Sie die Waffe: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation
beginnen.
2. Zugang zum Feuerschlag: Entfernen Sie die Abdeckung oder den Verschluss, um Zugang zum
Feuerschlag zu erhalten.
3. Austausch des Feuerschlags:
o Entfernen Sie den alten Feuerschlag vorsichtig.
o Setzen Sie den TANDEMKROQOSS Titanfeuerschlag an die Stelle des alten Feuerschlags ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Feuerschlag korrekt und sicher eingesetzt ist.
4. Waffe wieder zusammenbauen: Setzen Sie die Abdeckung oder den Verschluss wieder auf und
Uberprufen Sie, ob alles ordnungsgeman sitzt.
5. Testen der Waffe: Fliihren Sie nach der Installation einige Testschiisse durch, um sicherzustellen, dass
die Waffe ordnungsgemaR funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alte oder beschadigte Feuerschlage gemaR den értlichen Vorschriften fur gefahrliche

Abfalle.
¢ Informieren Sie sich Gber die besten Praktiken zur Entsorgung von FeuerwaffenZubehér in Ihrer Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem TANDEMKROSS RUGER® MK® SERIES "FIRE STARTER"
TITANIUM FIRING PIN kénnen Sie sich an den Kundendienst von TANDEMKROSS wenden. Uberpriifen Sie die
offizielle Website fur aktuelle Kontaktdaten und Unterstitzung.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsrichtlinien nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die Waffe sicher und verantwortungsbewusst verwenden. Halten
Sie sich stets an die gesetzlichen Bestimmungen und Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Feuerwaffen.



RUGER® MK® SERIES "FIRE STARTER" TITANIUM
FIRING PIN Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® MK® SERIES "Fire Starter" Titanium Firing Pin. This product is designed to
enhance your shooting experience by improving accuracy and reliability. However, it is essential to follow safety
guidelines to ensure safe usage. This document provides comprehensive safety instructions in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only with compatible firearms listed in the supported firearms section.
Always handle firearms with care and follow all relevant safety regulations and guidelines.

Store the firing pin and all firearm components in a secure location, away from children and unauthorized
users.

Regularly inspect the firing pin and your firearm for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the firing pin with Ruger® MKI, MKII™, MKII™ 22/45™, MKIII™, MKII™ 22/45™, MKIlI™ 22/45™
LITE, MKIV™ Target, MKIV™ Hunter, MKIV™ Competition, MKIV™ Tactical, MKIV™ 22/45™, MKIV™ 22/45™
Tactical, and MKIV™ 22/45™ LITE.

Do not modify the firing pin or any firearm components, as this may compromise safety and performance.
Avoid exposure to extreme temperatures, as this may affect the performance of the titanium firing pin.
Always ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Wear appropriate eye and ear protection when handling or using firearms.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the factory firing pin according to the firearm’s manual.

Carefully insert the "Fire Starter" Titanium firing pin into the firing pin channel.
Ensure that the firing pin is seated correctly and operates smoothly.
Reassemble the firearm as per the manufacturer's instructions.

uvkhwnNeE

e Usage:

Always verify that the firearm is in good working condition before use.

Follow all standard safety procedures for handling firearms.

Test the firing pin functionality in a safe environment before regular use.

Maintain regular cleaning and inspection of the firing pin and firearm to ensure optimal
performance.

el

Disposal Instructions

¢ Dispose of the firing pin in accordance with local regulations concerning metal and electronic waste.
¢ Do not dispose of the firing pin in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the RUGER® MK® SERIES "Fire Starter" Titanium Firing
Pin, please refer to the manufacturer's website or customer service resources.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER®
MK® SERIES "Fire Starter" Titanium Firing Pin. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guide de Sécurité du Produit : Percuteur en
Titane "Fire Starter" TANDEMKROSS

Introduction

Félicitations pour l'achat du percuteur en titane "Fire Starter" de TANDEMKROSS pour les séries Ruger® MK®.
Ce guide de sécurité a été élaboré pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une
utilisation optimale et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement avec les armes a feu spécifiées.

o Vérifie régulierement I'état du percuteur pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois et réglements locaux concernant |'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation : Suis attentivement les instructions d'installation fournies. Une installation incorrecte peut
entrainer des dysfonctionnements.
o Utilisation :
o Utilise toujours des munitions appropriées pour ton arme.
o Ne tire pas si tu remarques des anomalies dans le fonctionnement de I'arme.
¢ Entretien :
o Nettoie régulierement le percuteur et I'arme a feu pour assurer un fonctionnement optimal.
o Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le titane.
e Conditions : Utilise le produit dans des conditions climatiques appropriées. Evite |'utilisation dans des
environnements extrémes qui pourraient affecter la performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
2. Installation :
o Retire le percuteur d'origine de I'arme.
o Installe le percuteur en titane "Fire Starter" en suivant les instructions fournies dans le manuel de
I'arme.
o Vérifie que le percuteur est bien en place et fonctionne correctement.
3. Utilisation:
o Charge I'arme avec des munitions appropriées.
o Prends une position stable et vise correctement avant de tirer.
o Ecoute les sons et ressens les vibrations. Si quelque chose semble anormal, arrétetoi et vérifie
I'arme.

Instructions de Disposition

¢ Sj le produit est endommagé ou usé, disposeen de maniére responsable.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des piéces d'armement.
* Ne jette pas le produit dans des poubelles ordinaires. Consulte les points de collecte spécialisés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

¢ Pour des questions concernant la sécurité ou des préoccupations sur le produit, n'hésite pas a contacter
le service client de TANDEMKROSS ou a consulter leur site web pour plus d'informations.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace du percuteur en titane "Fire
Starter" de TANDEMKROSS. Reste toujours vigilant et informé pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Percussore in Titanio
"Fire Starter" TANDEMKROSS

Introduzione
Grazie per aver scelto il percussore in titanio "Fire Starter" di TANDEMKROSS per la tua arma Ruger® MK®

Series. Questo prodotto & progettato per migliorare la precisione e la reattivita del tuo fucile. E importante
sequire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il percussore solo con armi compatibili, come elencato nelle specifiche del prodotto.
Mantieni il percussore e I'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non
autorizzate.

Controlla sempre il percussore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il percussore se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'installazione e I'uso del percussore.
Non tentare di modificare o riparare il percussore da solo.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso dell'arma.
Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche dell'arma.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il percussore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.
o Rimuovi il percussore di fabbrica seguendo le istruzioni del manuale dell'arma.

2. Installazione:

o Inserisci il percussore in titanio "Fire Starter" nel suo alloggiamento.
o Assicurati che il percussore sia posizionato correttamente e fissato in posizione.
o Controlla che non ci siano giochi o0 movimenti nel percussore.

3. Uso:

o Utilizza I'arma seguendo tutte le pratiche di sicurezza standard.
o Verifica regolarmente il funzionamento del percussore durante ['uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il percussore e qualsiasi componente avariato in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il percussore nel fuoco o in acqua.
e Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il supporto clienti di
TANDEMKROSS. Assicurati di avere il numero di modello del prodotto e le informazioni di acquisto disponibili
quando contatti il supporto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un uso sicuro e corretto del percussore in
titanio "Fire Starter" di TANDEMKROSS. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for RUGER® MK® SERIES "FIRE
STARTER" TITANIUM FIRING PIN

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av TANDEMKROSS RUGER® MK® SERIES "FIRE STARTER" TITANIUM FIRING PIN. Dette
produktet er designet for a forbedre ytelsen til ditt skytevapen. Les denne bruksanvisningen ngye for a sikre
trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a oppbevare alle skytevapen utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Bruk alltid verneutstyr, inkludert gre og gyebeskyttelse, nar du handterer skytevapen.

e Les og forsta bruksanvisningen for ditt skytevapen fgr installasjon og bruk av tennstiften.
Kontroller at produktet er i god stand far bruk. Se etter tegn pa slitasje eller skader.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun tennstiften i godkjente Ruger® MK® modeller.

e Unnga a bruke tennstiften med ammunisjon som ikke er anbefalt av produsenten.

e Forsikre deg om at vapenet er i "sikker" tilstand fgr du installerer eller fierner tennstiften.
Ikke forsgk & modifisere tennstiften eller bruke den pa en mate som ikke er beskrevet i denne
bruksanvisningen.

Oppbevar tennstiften og vapenet i et tart og sikkert miljg for & unnga korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er tamt og sikkert fgr du begynner.
o Ha verktgyene dine klare, inkludert en skrutrekker og eventuelt annet ngdvendig verktay.

2. Fjern den gamle tennstiften:

o RApne kammeret og kontroller at det ikke er noen runder i vadpenet.
o Bruk skrutrekkeren til 4 fierne den gamle tennstiften fra vapenet.

3. Installer den nye tennstiften:

o Plasser den nye "Fire Starter" Titanium firing pin i tennstiftens plass.
o Skru den pa plass med skrutrekkeren til den sitter godt, men ikke overstram.

4. Test vapenet:

o Etter installasjonen, kontroller at tennstiften fungerer som den skal ved a utfgre en sikker test med
ubelastet vapen.
o Fglg alle sikkerhetsprosedyrer under testen.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser den gamle tennstiften i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Sgrg for at alle deler av produktet er resirkulerbare der det er mulig.



 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det anbefales & ha
produktets serienummer tilgjengelig nar du kontakter kundestgtte.

Vennligst husk at sikkerhet alltid kommer farst nar det gjelder handtering av skytevapen. Fglg disse
retningslinjene ngye for a sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt RUGER® MK® SERIES "FIRE STARTER"

TITANIUM FIRING PIN.



Instrukcja bezpieczenstwa produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tytanowego zamka "Fire Starter" TANDEMKROSS do serii RUGER® MK®. Nasz produkt
zostat zaprojektowany z mysla o zwiekszeniu wydajnos$ci Twojej broni, ale wymaga odpowiedniego uzytkowania i
przestrzegania zasad bezpieczenhstwa. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby
zapewnic sobie oraz innym bezpieczehstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny zamka przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci w dziataniu produktu odpowiednim stuzbom.

Zapoznaj sie z aktualnosciami na platformie Safety Gate w celu sprawdzenia, czy produkt nie zostat
objety akcjg zwrotu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest w trybie bezpieczenstwa przed instalacjg lub wymiang zamka.

e Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji zamka, aby unikng¢ uszkodzen.

» Nie stosuj sity podczas instalacji; jesli zamek nie pasuje, sprawdz, czy jest zgodny z modelem Twojej
broni.

No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z bronia.

Nie uzywaj zamka, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w trybie bezpieczenistwa.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia.

2. Instalacja zamka:

o Zdejmij stary zamek, stosujgc odpowiednie narzedzia.
o Umies¢ nowy tytanowy zamek "Fire Starter" w odpowiednim miejscu.
o Upewnij sie, ze zamek jest prawidtowo osadzony i zabezpieczony.

3. Sprawdzenie dziatania:

o Po zainstalowaniu zamka, przeprowad? test funkcjonalnosci, upewniajac sie, ze dziata poprawnie.
o Sprawdz, czy nie ma luzéw lub innych nieprawidtowosci.

4. Uzytkowanie:
o Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem, przestrzegajac lokalnych przepiséw dotyczacych

uzywania broni palnej.
o Regularnie kontroluj stan zamka i broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj stary zamek zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.



¢ Nie wrzucaj produktu do ogdlinych odpaddéw, jesli jest on uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat wtasciwe;j
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem
producenta lub dystrybutora.



RUGER® MK® SERIES "FIRE STARTER" TITANIUM
FIRING PIN Kiayttéohjeet

Johdanto

Tervetuloa RUGER® MK® SERIES "Fire Starter" Titanium Firing Pin tuotteen kayttdohjeisiin. Tdma tuote on
suunniteltu parantamaan aseen suorituskykya ja tarkkuutta. Lue huolellisesti alla olevat turvallisuusohjeet ja
kayttéohjeet varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia aseita koskevia lakeja ja saantgja.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen titaani laukaisinjousen asentamista.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Kayta vain suositeltuja ammuksia, jotka ovat yhteensopivia RUGER® MK® SERIES aseiden kanssa.
Suorita testilaukauksia turvallisessa ymparistossa varmistaaksesi tuotteen toimivuus.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta ampumaalue on turvallinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Keraa tarvittavat ty6kalut asennusta varten.

2. Asennus
o Poista alkuperainen laukaisinjousi seuraamalla valmistajan ohjeita.

o Asenna TANDEMKROSS "Fire Starter" titaani laukaisinjousi paikalleen.
o Varmista, etta laukaisinjousi on tukevasti kiinnitetty.

3. Kaytto

o Tarkista, ettd ase toimii oikein ennen laukaisua.
o Suorita testilaukauksia varmistaaksesi, etta titaani laukaisinjousi toimii moitteettomasti.

Havitysohjeet

e Havitad tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavallisiin jatteisiin, vaan kayta erityisia kerdyspisteita tai kierratysohjelmia.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
onnistuneen kayttokokemuksen RUGER® MK® SERIES "Fire Starter" Titanium Firing Pin tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for RUGER® MK® SERIES
"FIRE STARTER" TITANIUM FIRING PIN

Introduktion

Tack for att du valt RUGER® MK® SERIES "Fire Starter" Titanium Firing Pin fran TANDEMKROSS. Denna produkt
ar utformad for att forbattra prestanda och noggrannhet hos ditt vapen. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att alla anvandare ar medvetna om och féljer sdkerhetsféreskrifterna for hantering av
skjutvapen.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du anvander ditt vapen.
Forvara alltid ditt vapen och dess komponenter pa en saker plats, oatkomligt for barn och obehériga.
Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert skick innan anvandning.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast den avsedda modellen av RUGER® MK® SERIES for denna titanium firing pin.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Kontrollera att titanium firing pin ar korrekt installerad innan avfyrning.

Undvik att anvanda vapnet under extrema temperaturer utan att forst kontrollera att alla komponenter ar
i gott skick.

Utfor regelbundna inspektioner av vapnet och dess komponenter for att sakerstalla att de ar fria fran
skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Titanium Firing Pin:

o Ta bort det befintliga avtryckarsystemet enligt tillverkarens anvisningar.
o Installera den nya titanium firing pin genom att félja de specifika stegen i installationsmanualen.
o Kontrollera att alla delar &r korrekt pa plats innan du stanger vapnet.

2. Anvandning av Vapnet:

[¢]

Ladda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

Sikta alltid pa ett sakert mal och hall vapnet i en saker riktning.

Avfyra vapnet endast nar du ar redo och saker pa att det ar sakert att gora det.

Efter anvandning, rengér vapnet och dess komponenter noggrant for att sakerstalla langvarig
prestanda.

[¢]

o

[¢]

Avfallshantering

e Avyttra eventuella trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapenkomponenter och material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av RUGER®
MK® SERIES "Fire Starter" Titanium Firing Pin. Tack for att du bidrar till en saker skjutmiljo!



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili titanovy firing pin TANDEMKROSS "Fire Starter" ureny pro zbrané Ruger® MK®

Series. Tento produkt je navrZen tak, aby zlepsil vykon vasi zbrané a zvysil presnost. Je dllezité se seznamit s
bezpecnostnimi pokyny a pokyny k pouziti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim si ddikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.
Ujistéte se, Ze vyrobek je kompatibilni s vasi zbrani.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pri pouzivani vyrobku dodrzujte veskeré platné zakony a predpisy.
V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pred instalaci firing pinu se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpeéné zabezpecena.

Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbrani.

Pri vyméné firing pinu noste ochranné bryle, abyste chranili své oci.

Nikdy nepouzivejte firing pin, pokud vykazuje znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Pfi pouzivani zbrané s titanovym firing pinem dodrzujte doporuéené postupy pro Gdrzbu a ¢isténi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava zbrané:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
o Qdstrante stary firing pin podle pokyn( vyrobce vasi zbrané.

2. Instalace titanového firing pinu:
o Vlozte titanovy firing pin na misto starého pinu.
o Ujistéte se, Ze je spravné umistén a zajistén.
o Zkontrolujte, zda neni firing pin uvolnény.

3. Testovani:

o Po instalaci firing pinu provedte testovaci vystrel na bezpe¢ném misté.
o Sledujte, zda firing pin funguje spravné a zda nedochazi k zadnym abnormalitam.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte firing pin na znamky opotrebeni.
o Cistéte zbran a firing pin podle doporuéeni vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Firing pin a dalsi soucasti zbrané likvidujte podle mistnich predpisl pro nebezpec¢ny odpad.
e Pokud je firing pin poskozeny, nevyhazujte ho do bézného odpadu. Zkontrolujte mistni predpisy o
likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny potfebné informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a sériového disla.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani titanového firing pinu TANDEMKROSS
"Fire Starter". Bezpecné pouzivani zbrané je na prvnim misté.
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